PLATED 9MM (0.356") BULLETS - BERRYS MANUFACTURING 9MM
(.356") 115GR ROUND NOSE 250/BOX

Berry’s lead bullets are totally enclosed in 100% pure copper plating to cut
down on airborne lead and reduce fouling, while costing much less than
jacketed projectiles. Each bullet is swaged to size and weight, plated, and then
swaged again to the specified diameter. Suitable for all standard pistol
velocities.

Attributes

Name: BERRYS MANUFACTURING 9MM (.356") 115GR ROUND NOSE 250/BOX
Manufacturer: BERRYS MANUFACTURING
Product no.: 749012986

Mfr. No.: 19355

Bullet Style: Round Nose (RN)

Caliber: 9mm

Diameter (in): 0.356

Grain: 115

Quantity: 250

Delivery weight: 1.996kg

UPC: 711148193553

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur PLATED 9MM (0.356")
KUGELN

Einleitung

Danke, dass du dich fur die 9MM (.356") 115GR Round Nose Kugeln von Berry’s Manufacturing entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um den sicheren Umgang und die Verwendung
dieser Kugeln zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Geschosse immer so, als waren sie scharf und gehe vorsichtig damit um.

Lagere die Kugeln an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Halte die Kugeln auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Kaufs, der Lagerung und der
Verwendung von Munition.

Trage beim Umgang mit Kugeln geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieRlich Schutzbrille
und Handschuhe.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit 9mm (.356") Kugeln kompatibel ist, bevor du sie verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir deine Feuerwaffe.

Uberpriife die Kugeln auf Anzeichen von Schaden oder Mangeln, bevor du sie verwendest.

Vermeide die Verwendung von Kugeln, die Wasser oder anderen Verunreinigungen ausgesetzt waren.
Stelle sicher, dass dein SchieBumfeld sicher ist und keine Unbeteiligten in der Nahe sind.

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du ladst und entladst.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir eine klare Sichtlinie, bevor du abfeuerst.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Ausristungsgegenstande, einschlieBlich Wiederladewerkzeuge,
Schutzausristung und einen sauberen Arbeitsplatz.
o Lies das Handbuch deiner Feuerwaffe flr spezifische Ladeanweisungen.

Laden:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit dem Ladevorgang beginnst.
o Verwende eine zuverlassige Wiederladepresse, um die Kugeln in die Hilsen zu setzen.
o Befolge die Spezifikationen des Herstellers fir die Tiefe des Sitzens der Kugeln und das Crimpen.

Abfeuern:

o Lade die Feuerwaffe mit der vorbereiteten Munition.

o Uberpriife immer die Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie vor dem Abfeuern korrekt
funktioniert.

o Feuere kontrolliert und achte darauf, dass alle Sicherheitsprotokolle befolgt werden.

Nach dem Abfeuern:



o Stelle nach dem Abfeuern sicher, dass die Feuerwaffe entladen und ordnungsgemaR gereinigt ist.
o Entsorge verbrauchte Hllsen und Kugeln gemaR den lokalen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge unbenutzte oder beschadigte Kugeln gemaR den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von
gefahrlichem Abfall.

¢ Werfe Kugeln nicht in den normalen Mall oder in Recyclingbehalter.

¢ Kontaktiere die ortlichen Abfallbehdrden fir Anleitungen zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Handhabung der 9MM (.356") Kugeln von Berry’s
Manufacturing wende dich bitte an deinen 6rtlichen Handler oder Vertreiber.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft dir, eine sichere und angenehme Erfahrung bei der
Verwendung der 9MM (.356") Kugeln von Berry’s Manufacturing zu gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und bleibe informiert Gber bewahrte Praktiken im Umgang mit Munition.



Safety Instruction Guide for PLATED 9MM
(0.356") BULLETS

Introduction

Thank you for choosing Berry’'s Manufacturing 9MM (.356") 115GR Round Nose Bullets. This guide provides
essential safety information to ensure the safe handling and use of these bullets. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all ammunition as if it is live and handle it with care.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.

Always follow local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.
Use proper personal protective equipment (PPE) when handling bullets, including safety glasses and
gloves.

Ensure that your firearm is compatible with 9mm (.356") bullets before use.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Inspect bullets for any signs of damage or defects before use.

Avoid using bullets that have been exposed to water or other contaminants.
Ensure that your shooting environment is safe and free from bystanders.
Always point the firearm in a safe direction when loading and unloading.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary equipment, including reloading tools, safety gear, and a clean workspace.
o Read the firearm's manual for specific loading instructions.

2. Loading:

o Ensure your firearm is unloaded before beginning the loading process.
o Use a reliable reloading press to seat the bullets into the casings.
o Follow the manufacturer's specifications for bullet seating depth and crimping.

3. Firing:

o Load the firearm with the prepared ammunition.
o Always check the firearm to ensure it is functioning correctly before firing.
o Fire in a controlled manner, ensuring all safety protocols are followed.

4. PostFiring:

o After firing, ensure the firearm is unloaded and properly cleaned.
o Dispose of any spent casings and bullets in accordance with local regulations.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local hazardous waste disposal regulations.

¢ Do not throw bullets in regular trash or recycling bins.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and handling of Berry’s Manufacturing 9MM (.356") bullets,
please reach out to your local distributor or retailer for assistance.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience when using Berry’s
Manufacturing 9MM (.356") bullets. Always prioritize safety and remain informed about best practices for
handling ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BALAS
PLATED 9MM (0.356")

Introduccion

Gracias por elegir las balas Berry’s Manufacturing 9MM (.356") 115GR Round Nose. Esta guia proporciona
informacién esencial de seguridad para garantizar el manejo y uso seguro de estas balas. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata todas las municiones como si estuvieran vivas y manéjalas con cuidado.

¢ Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

e Mantén las balas fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

e Siempre sigue las leyes y regulaciones locales respecto a la compra, almacenamiento y uso de
municiones.

¢ Usa el equipo de proteccién personal (PPE) adecuado al manejar balas, incluyendo gafas de seguridad y
guantes.

¢ Aseglrate de que tu arma de fuego sea compatible con balas de 9mm (.356") antes de usarlas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

Inspecciona las balas en busca de signos de dafio o defectos antes de usarlas.

Evita usar balas que hayan estado expuestas al agua u otros contaminantes.

Asegurate de que tu entorno de tiro sea seguro y esté libre de espectadores.

¢ Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura al cargar y descargar.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener una linea de vision clara antes de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todo el equipo necesario, incluyendo herramientas de recarga, equipo de seguridad y un
espacio de trabajo limpio.
o Lee el manual del arma de fuego para instrucciones especificas de carga.

2. Carga:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de comenzar el proceso de carga.
o Usa una prensa de recarga confiable para asentar las balas en las vainas.
o Sigue las especificaciones del fabricante para la profundidad de asiento de la bala y el crimpado.

3. Disparo:

o Carga el arma de fuego con la municién preparada.
o Siempre verifica que el arma de fuego esté funcionando correctamente antes de disparar.
o Dispara de manera controlada, asegurandote de seguir todos los protocolos de seguridad.

4. Postdisparo:

o Después de disparar, asegUrate de que el arma de fuego esté descargada y correctamente
limpiada.



o Desecha cualquier vaina y bala gastada de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de
desechos peligrosos.

¢ No arrojes balas en la basura regular o en los contenedores de reciclaje.

e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacién sobre métodos de
eliminacién seguros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto a la seguridad y manejo de las balas Berry’s Manufacturing 9MM
(.356"), por favor, dirigete a tu distribuidor o minorista local para obtener asistencia.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudard a garantizar una experiencia segura y agradable al usar las
balas Berry’'s Manufacturing 9MM (.356"). Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores
practicas para el manejo de municiones.



Guide de Sécurité pour les BALLES PLATED 9MM
(0.356")

Introduction

Merci d'avoir choisi les balles Berry’'s Manufacturing 9MM (.356") 115GR Round Nose. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité pour garantir la manipulation et |'utilisation slres de ces balles. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

» Traite toujours toutes les munitions comme si elles étaient actives et manipuleles avec soin.

¢ Range les balles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.

e Garde les balles hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Suis toujours les lois et réglementations locales concernant I'achat, le stockage et I'utilisation des
munitions.

« Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de la manipulation des balles, y
compris des lunettes de sécurité et des gants.

e Assuretoi que ton arme a feu est compatible avec les balles 9mm (.356") avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour ton arme a feu.

Inspecte les balles pour tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation.

Evite d'utiliser des balles qui ont été exposées a |'eau ou a d'autres contaminants.

Assuretoi que ton environnement de tir est s(ir et exempt de spectateurs.

Oriente toujours I'arme a feu dans une direction sire lors du chargement et du déchargement.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de vue dégagée avant de tirer.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tout I'équipement nécessaire, y compris les outils de rechargement, I'équipement de
sécurité et un espace de travail propre.
o Lis le manuel de I'arme a feu pour des instructions spécifiques de chargement.

2. Chargement :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant de commencer le processus de chargement.
Utilise une presse de rechargement fiable pour insérer les balles dans les douilles.
Suis les spécifications du fabricant concernant la profondeur d'insertion des balles et le sertissage.

o

[¢]

3. Tir:

[¢]

Charge I'arme a feu avec les munitions préparées.
Vérifie toujours que I'arme a feu fonctionne correctement avant de tirer.
Tire de maniere controlée, en veillant a respecter tous les protocoles de sécurité.

[¢]

[¢]

4. Apres le Tir:

o Apres avoir tiré, assuretoi que I'arme a feu est déchargée et correctement nettoyée.
o Dispose de toutes les douilles et balles usagées conformément aux réglementations locales.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toutes les balles inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur
I'élimination des déchets dangereux.

¢ Ne jette pas les balles dans la poubelle ordinaire ou dans les bacs de recyclage.

¢ Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination

sécuritaires.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité contribuera a garantir une expérience slire et agréable lors de I'utilisation
des balles Berry’s Manufacturing 9MM (.356"). Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures
pratiques pour la manipulation des munitions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI
PLATED 9MM (0.356")

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili Berry's Manufacturing 9MM (.356") 115GR Round Nose. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire la corretta manipolazione e I'uso di questi proiettili. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima dell'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Trattare sempre tutte le munizioni come se fossero vive e maneggiarle con cura.

e Conservare i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

¢ Tenere i proiettili fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

e Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'acquisto, la conservazione e l'uso delle
munizioni.

¢ Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) adeguati quando si maneggiano i proiettili, inclusi
occhiali di sicurezza e guanti.

e Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia compatibile con i proiettili 9mm (.356") prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare le specifiche di carico raccomandate per la propria arma da fuoco.

Ispezionare i proiettili per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso.

Evitare di utilizzare proiettili che sono stati esposti ad acqua o ad altri contaminanti.

Assicurarsi che I'ambiente di tiro sia sicuro e privo di persone non autorizzate.

Puntare sempre I'arma in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire una linea di vista chiara prima di sparare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutta I'attrezzatura necessaria, inclusi strumenti per la ricarica, DPIl e un'area di lavoro
pulita.
o Leggere il manuale dell'arma da fuoco per istruzioni specifiche sul caricamento.

2. Caricamento:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare il processo di caricamento.
o Utilizzare una pressa per ricarica affidabile per inserire i proiettili nei bossoli.
o Seguire le specifiche del produttore per la profondita di inserimento dei proiettili e la crimpatura.

3. Sparare:

o Caricare I'arma da fuoco con le munizioni preparate.
o Controllare sempre I'arma da fuoco per assicurarsi che funzioni correttamente prima di sparare.
o Sparare in modo controllato, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.

4. PostSparato:

o Dopo aver sparato, assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e correttamente pulita.
o Smaltire eventuali bossoli e proiettili spenti in conformita con le normative locali.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali proiettili inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

¢ Non gettare i proiettili nei rifiuti normali o nei contenitori per il riciclaggio.

o Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni per ulteriore supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e la manipolazione dei proiettili Berry's
Manufacturing 9MM (.356"), si prega di contattare il proprio distributore o rivenditore locale per assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un'esperienza sicura e piacevole nell'uso dei proiettili
Berry's Manufacturing 9MM (.356"). Dare sempre priorita alla sicurezza e rimanere informati sulle migliori
pratiche per la manipolazione delle munizioni.



Sikkerhetsinstruksjoner for PLATED 9MM (0.356")
KULER

Introduksjon

Takk for at du valgte Berry’s Manufacturing 9MM (.356") 115GR Round Nose Kuler. Denne veiledningen gir viktig
sikkerhetsinformasjon for a sikre trygg handtering og bruk av disse kulene. Vennligst les denne veiledningen
ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Behandle alltid all ammunisjon som om den er live og handtere den med forsiktighet.
Oppbevar kuler pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Hold kuler utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende kjgp, oppbevaring og bruk av ammunisjon.

Bruk riktig personlig verneutstyr (PPE) nar du handterer kuler, inkludert vernebriller og hansker.
Sgrq for at ditt skytevapen er kompatibelt med 9mm (.356") kuler far bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e |kke overskrid de anbefalte ladningsspesifikasjonene for ditt skytevapen.

e Inspiser kuler for tegn pa skade eller defekter far bruk.

Unnga a bruke kuler som har vaert utsatt for vann eller andre forurensninger.
Sarg for at skytemiljget er trygt og fritt for tilskuere.

Pek alltid skytevapenet i en trygg retning nar du laster og laster ut.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for en klar siktlinje far du avfyrer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alt ngdvendig utstyr, inkludert omlastingsverktay, verneutstyr og en ren arbeidsplass.
o Les manualen for skytevapenet for spesifikke ladningsinstruksjoner.

2. Lading:

o Sgrg for at skytevapenet er uladd fgr du begynner ladingen.
o Bruk en palitelig omlastingspresse for a sette kulene inn i hylsene.
o Fglg produsentens spesifikasjoner for dybde av kuleinnsetting og krimping.

3. Avfyring:

o Last skytevapenet med den forberedte ammunisjonen.
o Sjekk alltid at skytevapenet fungerer som det skal fer du avfyrer.
o Avfyr pa en kontrollert mate, og serg for at alle sikkerhetsprosedyrer falges.

4. Etter avfyring:

o Etter avfyring, sgrg for at skytevapenet er uladd og riktig rengjort.
o Kaste eventuelle brukte hylser og kuler i samsvar med lokale forskrifter.



Avfallsinstruksjoner
¢ Kast eventuelle ubrukte eller skadede kuler i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.

o Ikke kast kuler i vanlig sappel eller resirkuleringsbeholdere.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om sikre avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og handtering av Berry’s Manufacturing 9MM (.356") kuler,
vennligst kontakt din lokale distributgr eller forhandler for assistanse.

Konklusjon

R fglge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til & sikre en trygg og hyggelig opplevelse nar du bruker Berry’s
Manufacturing 9MM (.356") kuler. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis for handtering
av ammunisjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Otowkow PLATED
9MM (0.356")

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér otowkéw Berry’s Manufacturing 9MM (.356") 115GR Round Nose. Ninigejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne obchodzenie sie i uzywanie
tych otowkéw. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie naboje tak, jakby byty natadowane i obchodz sie z nimi ostroznie.

Przechowuj otowki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj otowki poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych zakupu, przechowywania i uzywania
amunicji.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE) podczas obchodzenia sie z otéwkami, w tym
okularéw ochronnych i rekawic.

Upewnij sie, ze twoj pistolet jest zgodny z otowkami 9mm (.356") przed uzyciem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku dla swojego pistoletu.

Sprawdz otowki pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Unikaj uzywania otowkéw, ktére byly narazone na dziatanie wody lub innych zanieczyszczen.
Upewnij sie, ze twoje otoczenie strzeleckie jest bezpieczne i wolne od 0séb postronnych.

Zawsze kieruj pistolet w bezpiecznym kierunku podczas tadowania i roztadowywania.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czystg linie strzatu przed oddaniem strzatu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

o Zbierz caty niezbedny sprzet, w tym narzedzia do ponownego tadowania, sprzet ochrony i czysta
przestrzen robocza.
o Przeczytaj instrukcje obstugi pistoletu w celu uzyskania szczegétowych instrukcji dotyczacych

tadowania.
tadowanie:
o Upewnij sie, ze twdj pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem procesu fadowania.
o Uzyj niezawodnej prasy do ponownego fadowania, aby umiesci¢ otowki w tuskach.
o Przestrzegaj specyfikacji producenta dotyczacych gtebokosci osadzenia otowkdw i zaciskania.
Strzelanie:

o Zataduj pistolet przygotowang amunicja.

o Zawsze sprawdz, czy pistolet dziata poprawnie przed oddaniem strzatu.

o Oddawaj strzaty w kontrolowany sposéb, zapewniajac przestrzeganie wszystkich protokotéw
bezpieczenstwa.

Po Strzelaniu:



o Po strzelaniu upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i odpowiednio oczyszczony.
o Utylizuj wszelkie zuzyte tuski i otowki zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone otowki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj otowkéw do zwyktych koszy na $Smieci lub pojemnikéw do recyklingu.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i obchodzenia sie z otowkami
Berry’s Manufacturing 9MM (.356"), skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub sprzedawca w celu uzyskania
pomocy.

Zakonczenie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie podczas
uzywania otowkdéw Berry’s Manufacturing 9MM (.356"). Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badZz na biezgco z
najlepszymi praktykami dotyczgcymi obchodzenia sie z amunicja.



Turvallisuusohjeet PLATED 9MM (0.356")
LYIJYPATRUUNOILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Berry's Manufacturing 9MM (.356") 115GR Round Nose lyijypatruunat. Tama opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa naiden patruunoiden turvalliseen kasittelyyn ja kayttéon. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele kaikkia ammuksia kuin ne olisivat elavaisia ja kasittele niita varoen.

¢ Sailyta patruunoita viiledssa, kuivassa paikassa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojassa.

¢ Pida patruunat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ammuksen ostamista, sailyttamista ja kayttda.

e Kayta asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE) patruunoita kasitellessasi, mukaan lukien
suojalaseja ja kasineita.

¢ Varmista, ettd aseesi on yhteensopiva 9mm (.356") patruunoiden kanssa ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Al3 ylité suositeltuja kuormitusmaaria aseellesi.

Tarkista patruunat ennen kaytt6a vaurioiden tai vikojen varalta.

Valta patruunoiden kayttda, jotka ovat altistuneet vedelle tai muille saastuttaville aineille.
¢ Varmista, ettd ampumaymparistdsi on turvallinen ja vapaana sivullisista.

Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan ladataessa ja purkaessa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista selkea nakyvyys ennen ampumista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat valineet, mukaan lukien lataustydkalut, suojavarusteet ja puhdas tyétila.
o Lue aseen kayttéohjeet erityisten latausohjeiden osalta.

2. Lataaminen:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen latausprosessin aloittamista.
o Kayta luotettavaa latauspainetta patruunoiden istuttamiseen.
o Noudata valmistajan spesifikaatioita luodin istutussyvyydesta ja puristamisesta.

3. Ampuminen:

o Lataa ase valmistelluilla patruunoilla.
o Tarkista aina ase varmistaaksesi, etta se toimii oikein ennen ampumista.
o Ammu hallitusti ja varmista, etta kaikki turvallisuuskdytannét on noudatettu.

4. Ampumisen jalkeen:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja puhdistettu ampumisen jalkeen.
o Havitad kaytetyt patruunat ja kuoret paikallisten saantéjen mukaisesti.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki kayttamattémat tai vaurioituneet patruunat paikallisten vaarallisten jatteiden
havittamissaantéjen mukaisesti.

« Al3 heité patruunoita tavalliseen roskakoriin tai kierratyskonttiin.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisiin havittdmismenetelmiin.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Berry's Manufacturing 9MM (.356") patruunoiden turvallisuudesta
ja kasittelysta, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai jalleenmyyjaan saadaksesi apua.

Johtopaatos
Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen

kayttdessasi Berry's Manufacturing 9MM (.356") patruunoita. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan
tasalla parhaista kaytanndéista ammuksen kasittelyssa.



Sakerhetsinstruktionsqguide for PLATED 9MM
(0.356") KULOR

Introduktion

Tack for att du valt Berry’'s Manufacturing 9MM (.356") 115GR Round Nosekulor. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation for att sakerstalla saker hantering och anvandning av dessa kulor. Vanligen Ias denna
guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid all ammunition som om den ar livslevande och hantera den med omsorg.

Férvara kulor pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Hall kulor utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende kop, férvaring och anvandning av ammunition.
Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) nar du hanterar kulor, inklusive skyddsglasdégon och
handskar.

Kontrollera att ditt vapen ar kompatibelt med 9mm (.356") kulor innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna for ditt vapen.
Inspektera kulor for tecken pa skador eller defekter innan anvandning.

Undvik att anvanda kulor som har utsatts fér vatten eller andra féroreningar.

Se till att din skjutmilj6 ar saker och fri fran dskadare.

Rikta alltid vapnet i en saker riktning nar du laddar och avladdar.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en klar siktlinje innan du avfyrar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla all nédvandig utrustning, inklusive omladdningsverktyg, skyddsutrustning och en ren
arbetsyta.
o Las vapnets manual for specifika laddningsinstruktioner.

2. Laddning:

o Se till att ditt vapen &r oladdat innan du pabdrjar laddningsprocessen.
o Anvénd en palitlig omladdningspress for att satta kulorna i hylsorna.
o Folj tillverkarens specifikationer for kulans insattningsdjup och crimpning.

3. Avfyrning:

o Ladda vapnet med den forberedda ammunitionen.
o Kontrollera alltid att vapnet fungerar korrekt innan avfyrning.
o Avfyra pa ett kontrollerat satt, och se till att alla sékerhetsprotokoll féljs.

4. Efter avfyrning:

o Efter avfyrning, se till att vapnet ar oladdat och ordentligt rengjort.
o Kassera eventuella anvanda hylsor och kulor i enlighet med lokala férordningar.



Avfallsinstruktioner
¢ Kassera alla oanvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala regler for farligt avfall.

e Slang inte kulor i vanlig soptunna eller dtervinningsbehallare.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om sakra avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angaende sakerheten och hanteringen av Berry’s Manufacturing 9MM (.356") kulor,
vanligen kontakta din lokala distributér eller aterférsaljare for hjalp.

Slutsats

Att félja dessa sakerhetsinstruktioner kommer att hjalpa till att sakerstalla en séker och trevlig upplevelse nar
du anvander Berry’s Manufacturing 9MM (.356") kulor. Prioritera alltid sakerheten och hall dig informerad om
basta praxis for hantering av ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro PLATED 9MM (0.356")
STRELY

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali Odlité strely Berry 9MM (.356") 115GR Round Nose. Tento privodce poskytuje

nezbytné informace o bezpecnosti, které zajisti bezpecné zachazeni a pouzivani téchto strel. Pfed pouzitim
produktu si prosim tento prlivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se vSemi naboji, jako by byly Zivé, a manipulujte s nimi opatrné.

Skladujte strely na chladném, suchém misté, mimo primé slunec¢ni svétlo a vlhkost.

Drzte strely mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a pfedpisy tykajici se nakupu, skladovani a pouzivani munice.

Pouzivejte spravné osobni ochranné prostredky (OOP) pfi manipulaci se stfelami, v€etné ochrannych bryli
a rukavic.

Ujistéte se, Ze vas strelny zbran je kompatibilni se stfelami 9mm (.356") pred pouzitim.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

* Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro vasi zbran.

Pfed pouzitim zkontrolujte stiely na jakékoliv zndmky poskozeni nebo vad.
Vyhnéte se pouzivani strel, které byly vystaveny vodé nebo jinym kontaminantlim.
Ujistéte se, Ze vase strelecké prostredi je bezpecné a bez divakd.

Vzdy mifte zbraf bezpe¢nym smérem pfi nabijeni a vybijeni.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte jasnou linii pohledu pred vystielem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Shromazdéte veskeré potrebné vybaveni, véetné nastrojd pro nabijeni, bezpecnostniho vybaveni a
¢istého pracovniho prostoru.
o Prectéte si manual zbrané pro specifické pokyny k nabijeni.

2. Nabijeni:
o Ujistéte se, Ze vase zbran je vybitd pred zahajenim nabijeciho procesu.
o Pouzijte spolehlivou nabijeci lis na zasazeni strfel do nabojnic.
o Dodrzujte specifikace vyrobce pro hloubku zasazeni stfely a crimping.
3. Strelba:
o Nactéte zbran pfipravenou munici.
o Vzdy zkontrolujte zbran, abyste se ujistili, Zze spravné funguje pred vystielem.
o Stfilejte kontrolovanym zplsobem a dodrzujte vSechny bezpec¢nostni protokoly.

4. Po vystrelu:

o Po strelbé se ujistéte, ze je zbran vybitd a spravné vycisténa.
o Zlikvidujte jakékoliv vystielené nabojnice a strely v souladu s mistnimi predpisy.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoliv nepouzité nebo poskozené strely v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci
nebezpecného odpadu.

¢ Nevyhazujte strely do bézného odpadu nebo recykla¢nich nadob.

¢ Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro rady o bezpecnych metodach likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a manipulace se strelami Berry's Manufacturing 9MM
(.356") se prosim obratte na svého mistniho distributora nebo prodejce pro pomoc.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecny a prijemny zazitek pri pouzivani strel Berry's

Manufacturing 9MM (.356"). Vzdy uprednostiujte bezpecnost a zlstavejte informovani o nejlepsich praktikach
pro manipulaci s munici.
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